
 

اعتماد مستنديإصدار طلب      
APPLICATION FOR DOCUMENTARY LETTER OF CREDIT & INDEMNITY 

Subject to UCP (Lastest Version) 

 

 8999/44/Aug.2026/V01   

The Manager 
Burgan Bank S.A.K 
State of Kuwait 

Credit No. 
  Date:    

Please open on our account an irrevecable Letter of Credit by SWIFT / COURIER as per details stated below : 
Applicant Name & Addresss 

   
Beneficiary Name & Address : 

   

Advising Bank 

  
Amount : Currency            in figures 
In words           . 

Place of presentation of Documents :    Shipment Type: 
 

 

 

 

If Other, specify      . 

Partial Shipments 

  

Transhipment 

  
Expiry Date :   

Shipment 

By ☐ Sea   ☐Air   ☐Road , not later than   

From :     To :   

Credit available with       Bank, at sight/      days from date of shipment / 

Invoice accompanied by the following documents marked (X) 

Brief Description of Goods:  

  

☐ Signed invoice in quadruplicate ☐ Packing list in triplicate 

☐ Certificate of Origin issued by       / chamber of commerce certifying that the goods are of      country of origin. 

☐ Insurance Policy 

☐ Insurance is covered by us through      insurance company. Kindly arrange to forward a copy of LC to insurance company. 

☐ Complete set of shipped on board Ocean Bill of Lading made out of Burgan Bank S.A.K. , State of Kuwait and indicating applicant and issuing bank as party to be 
notified. 

☐ Shipment to be effected by regular liner/conference line vessel of not more than 25 years of age and a certificate from shipping company or its agent evidencing 
the same and certifying the vessel in classed with a classification society which is a member of international classification society or a national flag society. 

☐ Shippers copy of Airway Bill evidencing goods consigned to Burgan Bank S.A.K, State of Kuwait, indicating applicant as notify party. 

☐ Consignor copy of Truck Consignment Note evidencing goods consigned to Burgan Bank S.A.K. 

☐ Beneficiary’s certificate stating that one set of non-negotiable copy of documents have been sent to applicant by courier, within       days from date of shipment. 
Courier receipt to accompany the certificate. 

☐ Additional Documents required (If any) 
  

Special Instructions 

☐ In case of Air shipment, beneficiary to handover complete set of original documents (except shipper’s copy of AWB) to the Airline Office with instructions to 

hanfover the same to Burgan Bank, Kuwait. Invoices to certify the same. Neogiation permitted against duplicate set. 

☐ In case of Truck Consignment, beneficiary to handover the complete set of original documents to the truck driver with instructions to hanfover the same to Burgan 

Bank. Invoices to certify the same. Negotiation permitted against duplicate set. 

☐ Documents to be presented within   days after the date of shipment but within the validity of the credit. 

 L/C to be confirmed :  ☐ Yes  ☐ No  
 

All Bank charges outside Kuwait are for    
Additional Instructions (If any) 

  
 
 
 
 
 
 
 
 

In consideration of your opening the above credit we hereby bind ourselves in 
repect of the conditions detailed overleaf 

 
خلفه المفصلةحكم لكتاب الاعتماد المذكور أعلاه نتعهد بالالتزام بالشروط لقاء فت  

 
          

    Tel. No.        Fax No.   Account No.   Authorized Signature     Title of Account  

KWD equivalent L/C ------ Margin --- %   



 

8999/44/Aug.2026/V01 

TERMS & CONDITIONS  
 

1. The documents and the goods and all proceeds of sale thereof and of insurance thereon and all our rights shall 

be security to you for all obligations and liabilities incurred by you on your correspondents in connection with 

this Letter of Credit, the goods or otherwise (which we hereby authorize you to pay for our account) and all 

our other liabilities to you present and future, in respect of this Letter of Credit or any other amount due from 

us to your Bank whatever its origin, nature or amount. 

2. All types of accounts, whatsoever, opened and existing in Our name or to be opened in Our name in the future 

with the “Bank” or any of its branches, whether in Kuwait or abroad, shall be deemed as securing each other, 

regardless of their titles. The “Bank” may combine or consolidate all or any of these accounts or apply the 

credit balance in any of them to set off a debit balance in another or freeze the credit balance in any of these 

accounts until We fulfil all Our obligations towards the “Bank”. We shall authorize the “Bank” to effect any 

set-off, debit the credit balance and make any entries, settlements or transfer on any accounts existing at 

present or to be opened in Our name with any of the “Bank’s” branches in Kuwait or abroad. 

3. All monies, securities, commercial papers, precious metals, goods and other rights, whatsoever, registered or 

deposited at present or to be registered or deposited in future in Our name with the “Bank” or any of its 

branches in Kuwait or abroad are deemed pledged with the “Bank” against all Our obligations towards the 

“Bank”, without the need of any acknowledgement. The “Bank” may recover its debt directly from the monies 

mentioned above by priority, set-off and take precedence over any other creditor without any notice, warning 

or legal proceedings. We undertake to execute all transfers, assignments of rights, pledges, proxies and any 

other documents requested by the Bank to protect its rights hereunder. We hereby authorize the Bank to sign 

on our behalf as on documents as necessary. 

4. You may on payment debit our account with all sums paid in connection with this Credit, the documents or 

the goods, including commission, expenses, interests and charge according to local Banking –Practices on the 

whole or part of the amount of the Credit, at any time or times as you think fir and we will, on demand place 

with you in the funds to meet such debits. In case of Credits in currencies other than Kuwaiti Dinars you may 

appropriate these credits at your rate(s) of exchange unless otherwise arranged. Without affecting your rights 

before mentioned we agree duly to accept and pay at maturity any documents drawn upon us under this 

credit three days before due date or earlier if required. We will place with you in the funds in currency in 

which the debits are passed. i.e. Kuwaiti Dinars at your selling rate of exchange for the currency irrespective of 

the currency in which the documents are drawn or the acceptance are given. In the event of any default, you 

may exercise all rights as mortgagees of the goods covered by this Credit, and we will pay you on demand 

aforesaid any deflect thereon and we will indemnify you against all claims demands, charges and expenses 

incurred in connection with this Credit (including demurrage, customs & Ports duties, transportation on-

loading and off-loading). 

5. Your rights against us hereunder shall not be affected by, and you and/or your correspondents shall not be 

responsible for any loss or damage to the goods however and whenever caused, the loss, validity, genuineness 

or accuracy of the shipping, insurance or any other documents, or failure for any reason by you, your 

correspondents or any other person to store, protect or insure the goods, and all acts and omissions of the 

Drawers and/or Vendors and/or Correspondents and/or any other person shall be solely at our risk and 

responsibility. 

We undertake to keep the goods insured against all the risks at our expense failing which the bank is entitled 

to pay, without any commitments on your part any amount you deem it necessary to keep the goods in a food 

sate on to ensure their arrival to the required destination we undertake to pay your first demand all amounts 

and expenses paid for this purpose. 

6. All correspondence in connection with this Credit shall be dispatched at our risk and cost and you shall not be 

responsible for any loss caused by mistakes or omission in their transmission, coding or decoding, 

interpretation when received or any delay whatsoever. 

7. Your Bank and/or your Correspondents shall not be liable to us in any manner for any acts or omission 

pertaining to this Credit unless same is proved to have been the result of wilful gross negligence. 

8. This application is  irrevocable by us and remains fully binding. 

9. If this document is signed by one individual the terms “we” ,”ours” ,”us” shall be read throughout as “I”, ”my”, 

”me” as the case may be, If this document is signed by two or more parties, the obligation hereunder shall be 

the joint and several of such parties. 

10. Documents drawn on Sight basis under this credit will be payable in Kuwaiti Dinars calculated at the Bank’s 

selling rate for the foreigner exchange ruling on the date of settlement on sight basis and documents drawn 

on usance basis will be settled on the maturity date of documents at the then prevailing selling rate. 

11. We agree to abide by any local interpretation of terms, and that the Credit will be subject to the Uniform 

Customs and practice for documentary Credits (latest version) of International Chamber of Commerce in all 

matters not expressly provided for in the credit any you may debit our account with any deposit you wish to 

hold and all charges incurred n this Letter of Credit. You may authorize the nominated bank to send all the 

documents to you by courier. 

12. We certify that to the best of our knowledge the beneficiaries of this Credit has no connection with Israel as 

stipulated in articles 3 & 4 of the Kuwait Official Weekly Gazette No. 135 Decision No. 130 and that the terms 

of this Credit do not contravene the regulations issued by the Israel Boycott Office and the importation of 

goods covered herein does not contravene the regulations issued by Health Department, the Municipality or 

any other Government Department from time to time. We hold and undertake to exhibit to you a valid import 

licence where such a license is required. 

13. We undertake to notify in writing of any discrepancy between this application and the credit as issued by you 

immediately on receipt of our copy, but not later than 3 days thereof. Failing such notification you may 

consider the credit, as issued by you, to be in full conformity with our requirement. 

14. We declare and certify that the goods stated herein are not prohibited for imports under any Kuwaiti 

Government rules, regulations, instructions or guidelines and we hereby assume full responsibility for its 

import. 

15. We accept full and complete responsibility for any violation of the Unified Law for the Boycott of Israel(Law 

No. 21 of 1964) that may arise as a result if your opening of the Letter of Credit and we warrant to indemnify 

your bank and hold you harmless from any costs, expenses, or liabilities that your Bank may incur there from. 

16. We undertake to accept the document as presented against L/C’s requiring services/shipment/delivery of the 

goods directly to us. Our receipt of the goods/services will be construed as an acceptance to all irregularities 

that the documents may contain notwithstanding the terms and conditions of the L/C. We authorize you to 

effect payment to beneficiaries/your correspondents without any further reference to us. We authorize you to 

debit our a/c with the value of documents plus your and your correspondent’s charges. 

17. We declare that L/C number given to us is allocated at our request without any commitment/engagement on 

your Bank and shall not be construed as your intent or undertaking to issue the L/C. 

18. We undertake to sign, execute and deliver any transfer deeds or documents which the bank may require you 

to sign, execute and deliver for protecting the bank’s title to the said goods and the said documents or vesting 

the same in any purchaser or purchasers from the bank. 

والأحكام لشروطا  

أن المستتتات اا بالعةتتتافي بيتتتايع ا مي ع  اا بمستتتبو الا م ن البامعي فل اا بمم ا ال لبا ال ا    لتا  .1
مماستتتتل  و    فلىا اعم مم  اتا  ةتتتتمتاتتا  ل و للتالا مم ا ا ماعتازتاا با لا امتاا الاع اامات  فل  و أب 

ه  ي اتا فلى  عخيتتتتبا اتعا ا فامتا  أب العةتتتتتافتي أب   م علتع تاتعت المت يبفتاا الاع اخبل و عمبمعت
 ساعتا( بللالا مم ا الا امااتا الأخمى الماماعي اماا و  ال ا  بيع المسالعل عخيبا  اا  ا فاما  اعا 

 أب أي معلغ آخم  سا ق فلى/ فل تا لميمي و أ ا  ان متش   بزع  اه با ماه.
لا  ل ى العتع أب أي من أي تبع  اتا المفاب ي  ال ا عاستمتا أب الاع افا  عاستمتا مستالع -مم ا ال ستاعاا .2

ا اعم ةتامتي ع ةتاا الع ب عيتمل التعم فن استم اااا بللعتع   -من يمبفه  اخل ال ب ا أب خامماا
ال ق يع  مج أب اب    اعت ال ستاعاا  لاا أب ع ةتاا بله أن  خيتو الميت   ال ا ن يع أي متاا ست ا ا 

ى تلبو عالبيالا ع ايي الا امااتا اعل للميتتتت   الم  ن يع   ماا أب امم   الميتتتت   ال ا ن يع أي متاا  ا
العتع، بتفبب العتع يع إممالا الملايتي بخيتو الميت   ال ا ن بفمل الل ب  بالاستب اا بالا ب لاا يع  

 أ ي  ساعاا مفاب ي أب افا  عاسمتا ل ي أي من يمبع العتع  اخل  بلي ال ب ا أب خامماا. 
 ن الثم تتي بالعةتتتتتا ا بال لبا الأخمى من أي تبع مم ا الأمبال بالأبماا المتال تي بالامتام تي بالم تا .3

بالمل    أب المب في  ال ا أب الاع اب ع مستتالعلا  عاستتمتا ل ى العتع أب أي من يمبفه  اخل  بلي ال ب ا  
أب خامماا ا اعم ممابتي ماتا   ا  ا  ليتال  العتع ةتماتا  با م تا  ل ايي الا امااتا اعل العتع ب بن  امي 

ععلع ب  بن للعتع ال ق يع ال يتبل فلى مستا لااه باستا فالا   ته معاشتم  من الأمبال   إامام خاا  إلى
الملايتتي عالأبلب ي بالأيةتتل ي فلى أي  ا ن أخم  بن  امي لاتع ه أب إخزام أب أي   إل اا عزم قالمشتتام  

ستتتتاتت اا إممالا ااتبتع. بتا ات  عابا ا مم ا الا ب لاا ب با ا ال لبا بالمابتاا بالب ا ا بأ ي م
أخمى  زلعاتا العتتع بعاتف تع اتا اثع اتا بةتتتتمتاتتا ل لباته الماماعتي فلى اتعا ال لت . بتفبب العتتع يع الابا ا 

 ت اعي فتا يع  ل ما  ل و لإاماو علع. 
فتت  ا تام و عت يا مم ا المعتالغ المستتتتا لتي عمبمت   اتا  ا فامتا  أب المستتتتاتت اا ال تا ت   لته، أب الما للتي   .4

 مبلي بالفبا   بالميتتام ل بالمستتبو زعلا  لففمال الميتتمي ي الم ل ي،  م ت و  ععةتتافي عما يع علع ال
ا   مثل الع المعالغ فلى  ستتاعتا،  ما  م ت و أن ال  با فلى  ستتاعتا  علع ا مي ا فاما  ع املاا أب م لا  

المعالغ متاا بعلع يع أي باا امبته متاستعا  أب أ ي أبااا امبتاا متاستعي، بستتلبو فت  زلع و عاخيت ا  
اللا مي ل و لاغز ي مثل اعت الل ب  بيع ال ا ا الاع ا بن ي اا  ا  ا فاما  يتتا م  ع ملي أخمى   م 
ال  تام ال ب اع، ي م ت و إممالا مثل اعت الل ب  عال  تام ال ب اع عستت م/ أستت ام المعا لي المزعق/ المزعلي  

مشتتتتام إل اا أفلات تبايق فلى اعبل ب يا ل   و، ما لو  افق فلى خلال علع ب بن المستتتتاق ع لبا و ال
مم ا المستتت بعاا الاع استتت   عمبم   اا  ا فاما  اعا يع ابام ق استتتا لاااا، أب تبيم ل و المعالغ 
ال اي ي لاغز ي أي مستت بعاا اعبل ال و عمبم  اعا ا فاما  يع ابام ق استتا لاااا، أب تبيم ل و المعالغ 

 و عمبم  اعا ا فاما ، بعلع اعل ثلاثي أ او من اام ق ا ستتا لاا  ال اي ي لاغز ي أي مستت بعاا اعبل ال
أب يع مت   أاتل إعا زلت  علتع، ستتتتتبيم ل و معتالغ ال ملتي المزعق لت   و بعلتع عغب التعم فن تبع ال ملتي  
المستتت بعي عاا أب ستتت بعاا اللعبل، بيع  الي   بم أ ي مخالفي لعلع  م ت و استتتا مال  ل و  مماات ن  

 غز اا ا فاما  بستت يا ل و معلغ ال م  العي ا   اما  من ممالا علع فت  الزل  ب ستعما  العةتافي الاع
ال و باةتمن ا ب ةت و امات مم ا الإ فالااا بالا ال ل بالأمبم بالميتام ل الماماعي عخيتبا اعا 

 ا فاما  تعما يع علع الأمة ي بمسبو الممامع بالمباتع بأمبم التلل بالافم ا بالا م ل(.
ات ثم ال لبا الماماعتي ل و امتااتتا عمبمت  اتعا الإفامتا   متا أت و ب/ أب مماستتتتل  و    ا ملبن أ تي لن ا .5

مستوبل ي من ممالا أ ي خستام  أب الل  ل لان عالعةتافي لأي ستع   ان أب يع أي م ان أب  مان،  ما   
 اا من اعل أي ت مل و أ ي مستتوبل ي امات  م ي بتبف ي ب الي با مي بمب  العةتتافي، أب مستتوبل ي  م

شتخا لأي ستع  من الأستعا  أب مستوبل ي يل ان بستم ان مف بل با امل بيت ي ب اي مستات اا الشت ن 
بالا م ن بالمستات اا الأخمى، أب أ ي مستوبل ي ممالا إخفاا و أب إخفاا مماستل  و أب أي شتخا أخم لأي 

 م تا مل ب  تا المخازم  ستتع  من الأستتعا  يع الم ايعي فلى العةتتافي أب اخ  تاا بالا م ن فل اا  
بالمستتتتوبل ي التاممي فن  ايي الإممالااا بالايتتتتمياا الاع  لبو عاا الستتتتا عبن ب/ أب العا  بن أب أي 

 اخيا آخم.
بتا ا  عالا م ن فلى العةتتتافي  ةتتت  مم ا المخازم فلى تفلاتا الخايتتتي، بيع  ال ف و الا م ن فلى  

أي معلغ  مات ةتتتمبم ا   -إعا م   يع علع ب بن أن   بن ملا ما  ععلع  –العةتتتافي   ق للعتع أن   يا  
للم ايعي فلى ستلامي العةتافي أب ةتمان بيتبلاا إلع الم ان المزلب  بتا ا  ع ن ت يا فت  أبل زل   

 مت و مم ا المعالغ بالميام ل الم يبفي لاعا الغمب. 
بفلى  ستاعتا بلن اا ملبا مستوبل ي أ ي خستام    اع م مم ا العما اا ال ا    لاعا ا فاما  فلى مست بل اتا .6

ا  اتمو فن أخزالا أب  عبياا يع إعماااا بي ا اا ب لاا بافس ماا فت  اسالاماا أب تا مي لا خ ماا من  
 مات  شم اا العما بالالغمال عاا ال لااي.

أب  عل فا     لن  ا مل ميتمي و ب/ أب مماستل  و أي الا او امااتا ع ي شت ل من الأشت ال فن أي إممالا .7
 ل اا  ا فاما  اعا ما لو  ثعا أن علع ا  تش  فن خز  مس و ما م .

 إن اعا الزل    م ااعل للتلب من اعلع/ اعلتا ب عل مل ما  إل اما  املا .  .8
الألفاع عيت غي المما ا اعم أ ةتا للمفم  إعا  ان اعا الا ا  مباا من اعل أب عالت اعي فن شتخا با   إعا  .9

  لي من يم ل ن اثت ن أب أ ثم يإن ا لا اماا عمبمعاا ا بن عالاةامن بالا ايل.باا اعت البث
 او ست ا  المستات اا المست بعي فلى أستاق ا زلاع عمبم  اعا ا فاما  عال  تام ال ب اع م ستبعا فلى   .10

ست م ع ا ال ملاا الأمتع ي الم مبل عه ل ى العتع يع اام ق الاستب ي فلى أستاق الإزلاع، أما المستات اا 
 يق س م الع ا السا     ت ع. المس بعي فلى أساق م   م     ي او اسب ااا يع اام ق اسا لاا المسات اا ب

تبايق فلى ا لا او ع  ي شتتتمبز م ل ي بأن ا فاما  ستتتبل  خةتتتا لف  او المب    بال مل الستتتا    .11
عخيتبا الإفاما اا المستات  ي تأ  م زع ي( بتشتم  الأ  او اليتا م  فن  ميي الامام  ال الم ي ماو  

يتتما ي بل و ان ال  با فلى  ستتاعتا أي ب   ي  عالتستتعي لمم ا المستتا ل الاع لو  اةتتمتاا ا فاما     600

يةتتلا  فن  ايي الميتتام ل الماماعي فلى خزا  ا فاما  اعا، بل و أن افبةتتبا العتع الم  ن إمستتال 
 مم ا المسات اا عباسزي العم  . 

تشتتتا  أن المستتتاف   ن من اعا ا فاما  بعتالا فلى أيةتتتل الم لبماا الماا ي لتا ل ق ل  او أ ي يتتتلاا   .12
بأن أ  او   135المتشتبم يع المم    المستم ي ال       130من اللمام ماو    4ب   3ا  ل بيق الما ا ن  عإستم

اعا ا فاما    اتزبي فلى أ ي مخالفي للبا   اليتا م  فن م ا  ملاز ي إستما  ل بأن ابم   العةتافي 
العل  ي أب أ ي ستتلزي  الاع  غز اا اعا ا فاما     تزبي فلع أ ي مخالفي للبا   اليتتا م  فن اليتت ي ب

   بم ي من   ن لآخم، بتا ا  ع ن تعم  ل و امخ ا ا سا ما  سامي المف بل فت  زلعه. 
تا ا  ع ن تلبو عالاعل غ فن أ ي اخالاياا ع ن اعا الزل  با فاما  اليتا م فت و يبم استالاو تستخاتا بيع   .13

لع،  مب  ل و افاعام ا فاما  اليتتتا م أ او من علع، بيع  ال ف و ا امتا عالاعل غ فن ع  3مبف  أايتتتات  

 فت و مافلا اماما  ما مازلعااتا. 
تلم بتشتا  ع ن استا ما  مم ا العةتافي المع بم  يع اعا ا فاما    م م عبم عمبم  اللبا   باللباف    .14

 بالا ل ماا بالابم ااا اليا م  فن ال  بمي ال ب ا ي بتا مل المسوبل ي  املي فن اسا ما اا. 
لستتتتي   21 ملتا المستتتوبل ي  املي فن أ ي مخالفي لللاتبن المب   لملاز ي إستتتما  ل تاللاتبن ماو  تلم عا .15

( بالاع ا  اتشتت  فن يا  و اعا ا فاما  بتا ا  عا ب ب ميتتمي و بإخلالا زميه فن أ ي ا ال ل 1946

 أب ميام ل أب الا اماا ا   ا ع اا ممالا اعا ا فاما . 
لمل مي ملاعل خزا  ا فاما  عزل  الخ ماا/ الشتتت ن/ الاستتتل و للعةتتتافي تا ا  ع ن تلعل المستتتات اا ا .16

معاشتتم  لتا. ب  اعم استتالامتا للعةتتافي/ الخ ماا اعب   لمم ا المخالفاا الاع ا  ااةتتمتاا المستتات اا 
عالم و من الشتتتمبز بالأ  او الماةتتتمتي يع خزا  ا فاما ، بتفبةتتت و يع  يا المعلغ للمستتتاف   ن/  

بن الممبع إل تا،  ما تفبةتت و يع الل   فلى  ستتاعتا عل مي المستتات اا عالإةتتايي إلع أمبم لمماستتل  و  
 مماسل  و. 

تلم ع ن ماو خزا  ا فاما  المستتلو لتا او اخيتت يتته عتالا فلى زلعتا  بن أي الا او/ اماعاز من مات   .17
  ميمي و ع  م    فسم فلى أته ت ي أب ا ا  من ماتع و عإي ام خزا  ا فاما .

تا ا  ع ن تلبو عابا ا باتف ع باستل و أ ي مستات اا ا ب ل ا   زل  متا العتع ابا  اا أب اتف عاا أب استل ماا  .18
من أمل اثع ا  ق العتع عالعةتافي المع بم  بالمستات اا المع بم  أب إتازي علع ع ي مشتام أب مشتام ن  

 من العتع
 

 


